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UGOVOR O JAVNOJ NABAVCI
Nabavka i zamjena unutrasnjih motora za spasila¢ki éamac SAR-1
Ovaj ugovor zakljugen je izmedu:

1. UPRAVE POMORSKE SIGURNOSTI (UPRAVA POMORSKE SIGURNOSTI |
UPRAVLJANJA LUKAMA -org.kod 42802) u Baru UI.M. Tita br.7 pfah 14, Bar, PIB
011045138 koju zastupa v.d.direktor Nebojsa Kaljevi¢ ( u daljem tekstu: Narugilac ) i

2. YACHTING SERVICES MARKOVIC doo - Tivat, na adresi Trg od kulture 3B, 85320 Tivat,

mati¢ni broj ( PIB) 02949709, koga zastupa direktor Aleksandar Markovi¢, (u daljem tekstu:

Dobavljag).

OSNOV UGOVORA
Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke nabavka i zamjena unutragnjih
motora za spasilacki camac SAR-1 broj: 06-012/26-340/1 od 18.02.2026-8ifra postupka 108054,
datum objave 18.02.2026 10:00h.
Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude : 05-012/26-841/1 od 08.04.2026. godine
Ponuda ponudata YACHTING SERVICES MARKOVIC doo - Tivat, predate preko CEJN
11.03.2026.godine u 11:21 sati pod Sifrom 155634.
| PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog ugovora je Nabavka i zamjena unutrasnjih motora na spasilatkom amacu SAR-1,
prema tenderskoj dokumentaciji broj : 06-012/26-340/1 od 18.02.2026 — $ifra postupka 108054, i
prema ponudi YACHTING SERVICES MARKOVIC doo - Tivat, pod $ifrom 155634.

Clan 2
DobavljaC¢ se obavezuje da ¢e pruZiti nabavku i izvrsiti usluge koje su definisane u tehnickim
karakteristikama ili specifikaciji predmeta javne nabavke, u svemu prema prihvaéenoj Ponudi
YACHTING SERVICES MARKOVIC doo - Tivat , koja &ini sastavni dio Ugovora.

Il CIJENA | NACIN PLACANJA

Clan 3
Vrijednost robe, prema prihvacenoj ponudi za nabavku i zamjenu unutrasnjih motora 2 komada
na spasilatkom ¢amacu SAR-1 iznosi 156.846,80 € bez PDV-a i svim zavisnim troskovima, gdje

PDV iznosi 31.5618,60 €. Ukupna cijena za uplatu dobavljaéu sa PDV-om iznosi 188.365,40 €.

Ugovorena vrijednost podrazumijeva da nakon izvrsene nabavke i ugradnje motora na spasilaékom
¢amcu SAR-1, dobavljaC izvrsi testiranje novih motora. Pod testiranjem se podrazumijeva
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spustanje ¢amca u more, nakon izvrsene nabavke i usluge ugradnje, probna voznja zajedno sa
predstavnicima narucioca i dobavljaéa.

Il ROK IZVRSENJA/ISPORUKE | UGRADNJE /GARANTNI ROK INACIN | DINAMIKLA
IZVRSENJA | MJESTO IZVRSENJA

Clan 4

Rok izvrSenja ugovora je 6 mjeseci od dana zakljuéenja ugovora. Obaveza dobavlja¢a je isporuka
motora, demontaza postojecih i montaza novih motora, instalacija, pustanje u rad do potpune
funkcionalnosti i testiranje.

Mjesto izvrSenja ugovora, odnosno mjesto ugradnje novih unutrasnjih motora u spasilacki camac
SAR-1 nakon skidanja postoje¢ih unutrasnjih motora koje takode pada na teret dobavljaca je
prostor/servis Dobavljata YACHTING SERVICES MARKOVIC doo - Tivat. Vrijednost ponude
uklju€ujuéuje sve zavisne troSkove - svi troSkovi vadenja i spustanja ¢amca iz mora i u more i
promjena lokacije ¢amca, radi vréenja demontaZe postojecih motora i ugradnje novih motora snosi
dobavlja¢. Spasilatki ¢amac SAR-1 je lociran u Luci Bar (gat-5).

Ugovorena virijednost nabavke iz €lana 3 ovog Ugovora biée isplacena po sljedecoj dinamici:

e 40% ugovorene vrijednosti 30 dana od dostavljenja i prinvatanja avansne fakture, zajedno
sa avansnom garancijom na isti iznos,

s 60% ugovorene vrijednosti 30 dana od dostavljanja fakture o izvréenom poslu, prihvac¢ene
i odobrene od strane odgovornog lica za pracenje realizacije ugovora.

Nacin pla¢anja je: Na ziro rac¢un Dobavljaca.

GARANTNI ROK | GARANCIJE
Clan 5

Garantni rok je 36 (tridesetSest) mjeseci koji poginje te¢i od dana potpisivanja Zapisnika o izvrsenim
ugovorenim obavezama od strane ovlasc¢enih lica Narugioca i Dobavljaca.

Dobavljaé se obavezuje da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi naruciocu garanciju,
neopozivu i bezuslovno plativu na prvi poziv za dobro izvrSenje ugovora, za slucaj povrede
ugovorenih obaveza u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora. Garancija za dobro izvrienje ugovora
treba da vazi 10 dana duZe od ponudenog roka izvréenja ugovora. U sluéaju prekoracenja roka iz
prethodnog stava, izvréilac je duzan da, na zahtjev narugioca, prije isteka roka vazenja, produzi
garanciju za dobro izvréenje ugovora. Garancija za dobro izvréenje ugovora mora biti neopoziva i
bezuslovno plativa na prvi poziv

AVANSNA GARANCIJA
Clan 6

Dobavlja¢ je duzan da Naruciocu uz potpisan Ugovor preda avansnu garanciju, prilikom izdavanja
avansne fakture za placanje u skladu sa ¢lanom 4 ovog Ugovora, u iznosu ugovorenog avansa sa
uracunatim PDV-om, sa rokom vazenja 10 dana duzim od ugovorenog roka.

GARANCIJA ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA
Clan7



Dobavlja¢ duzan da prilikom potpisivanja zapisnika o primopredaji testiranih i isprobanih motora na
gamcu spasilatkom SAR-1, dostavi Naruéiocu: garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom
roku, u iznosu od 10% od ugovorene vrijednosti, sa rokom vazenja 10 dana duze od ponudenog
garantnog roka, za slu¢aj da u garantnom roku ne ispuni obaveze na koje se garancija odnosi,
kojom bezuslovno i neopozivo garantuje potpuno i savjesno izvrsenje ugovorenih obaveza za
vrijeme trajanja garantnog roka.

Obaveze dobavlja¢a u garantnom roku:

« dobalja& ée u toku garantnog roka vrsiti preventivni pregled najmanje dva puta godisnje o
trosku dobavljaga,

» dobavlja¢ je odgovoran za ispravnost motora za vrijeme trajanja garantnog roka,

» dobavlja¢ je duZan da se po prijavi kvara od strane korisnika u garantnom roku odazove
pozivu u roku od 2 sata i otkloni kvar u roku od 1(jedan) dana od dana prijave kvara na
motorima, pri &emu brzina otklona kvara mora biti prioritet jer se radi o spasilatkom ¢amcu.
Svi troskovi popravke, ukljugujuci rezervne djelove i radne sate servisera u garantnom roku
padaju na teret Dobavljaca.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 8

Dobavljat se obavezuje:

o daugovorenu nabavku i usluge izvrsava redovno, ta¢no i kvalitetno, u skladu sa vazecim
zakonskim propisima, normativima i standardima za ovu vrstu posla, savjesno i kvalitetno,

» da predmetnu nabavku i uslugu pruza kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim
iskustvom za ovu vrstu posla i po prihva¢enoj ponudi,

e daisporu¢i motore, demontaza postojecih, montaza novih motora, instalacija, pustanje u
rad do potpune funkcionalnosti i testiranje,

« da nakon ugradnje motora dostavi tehni¢ku dokumentaciju i plan odrzavanja motora.

Narugéilac se obavezuje:
« da po dogovorenom terminu i planu uvede dobavlja¢a u posao. Pod uvodenjem u posao
podrazumijeva se obezbedenje svih potrebnih uslova za nesmetano obavljanje posla,
¢ da uredno izmiruje obaveze prema Dobavljacu.
UGOVORENA KAZNA
Clan 9

Dobavlja& se obavezuje da plati ugovorenu kaznu u visini od 0,2% za svaki dan kasnjenja u isporuci
robe, a najvie do 5% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla.

Clan 10

Ponuda je duzan da potpie ugovor i vrati narugiocu, u roku od 15 dana dana od dana dostavljanja
ugovora.

Odgovorno lice za realizaciju ugovora od strane naru¢ioca je Luksic Zarko.
V RASKID UGOVORA

Clan 11



Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze doc¢i ako Dobavlja¢ ne bude
izvrSavao svoje obaveze u rokovima i na nadin predviden Ugovorom, odnosno u slugaju kada
Narucilac ustanovi da kvalitet pruzenih usluga ili na¢in na koje se pruzaju, odstupa od trazenog,
odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavlja¢a.

Narucilac je obavezan da u sluéaju uogavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem pozove
Dobavlja¢a i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uo&enih propusta.

Ukoliko se lzvrsilac ne odazove pozivu Narugioca, Narugilac moze angazivati trece lice koje ¢e
izvrsiti otklanjanje propusta, na teret Dobavljata.

Narucilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor ukoliko:

* Dobavlja¢ prekoraéi rok za izvréenje ovog Ugovora utvrden rokom izvrsenja do koga je
doslo krivicom dobavljaéa,

* Dobavlja¢ odustane od izvréenja Ugovora izri¢ito, ili bez opravdanog razloga prekine sa
izvrsavanjem Ugovora,

* Dobavlja¢ u bitnom krsi ili ne izvrsava ugovorene obaveze i ukoliko ne otkloni razlog
krSenja, odnosno neizvr$avanja ni u naknadnom roku koji mu pisanim obavjestenjem
odredi narugilac.

VI ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 12

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krienje antikorupcijskog pravila u smislu &lana 38
Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG", br. 074/19/) je nistavan.

VIl OSTALE ODREDBE
Clan 13

Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ée pokusati
da rijese sporazumno, a sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rie$avacée nadleznos suda.

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolie navedenih ovlagéenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 4 (Cetri) istovjetnih primjeraka, od kojih su po 2 (dva)
primjerka za svaku od ugovornih strana.

NARUCILAC - DOBAVLJAC
UPRAVE POMORS&EﬁC_iURN STI YACHTING SERVICES MARKOVIC
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